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Ucitelj — pisatelj.
» Iv. Stukelj.
(Konee.)
L.
1z katerih virov naj uéitelj zajemlje snovi za svoje [lla‘llel]sl\u delovanje ?
(ej, okolu teho veje pomladni dib, Zije pomladno Zivijenje srede in veseljn, okrog
y 80 pbl_]qo nezna, pomladna evetna bitja. Vse fo Zivo, pestrobojno pomladno  cve-
méko zivljenje — & svojim zornim svitom, sveZim dihom, te nié ne veseli?
se Cepira tuhko neskadjenih ofij, proti tvojemn sren se Siri toliko nedolznih sréie
forie] &y i-do tobel Ta- otrofka dufa, jasna in zopet..isjeesina, “kakor. Lister.
3 ‘l“q_,niu we mice, da bi posedal oh to’ evetno livado, veselil se pomladnega
& in speva ? "
~Ali, dane govorim v podobah! Cesa ne bi storili, da bi nmevali otrosko Zivijenje ?
'fhﬂjlmn se ne uka in truda, ter z veseljem prodmtmn v to znanstvo.
; Opazujoé otrofko Zivijenje sili i dub nazaj v ona blazena detinska leta. Neka mila
Jove ti na duba, a kmalu se razvedris in sebi izroéeno deco prizel bi na sree,
_.In vse tem ljubim otrokom. No daj! Ako te je nehé s pesnisko zilo obdarilo,
1 m pesem, ki si jo zajel iz ofrofkega ?nlyenya 5
)\kn i se nanéil od babice ali deda, kaké se pripovedujejo pripovedkey pravijice,
ovedaj jib, napidi jib v ugodnej priliki, da se razvedd pomasih milih krajinah.
1 Pomlni zlasti v pismu priproste ljindi in naobraZence o vzgoji otrok.
3 Dmgn Zivljenje se &ri okoli tvojega givljenja, t. j. priprosti narod.
O tem sem v prvem delu dovolj govoril. Zal, da je tako malo navdusenja pisati
 narod.  Kje in kakib besed vaj bi nabral, da bi vzdramil marsikaterega dremalea.
zaman! Kogar ne gane mili, Zalosti YJltupljelll obraz nade domovine, katero so nasi
ki s solzami v oéeh, s Krvavedim sreem npevall tega, res ne vem, kaj bi e ganilo.
~ In tvoje lastno Zivljenje? Ni-li vredno tvojega peresa? Kaj duden stan je res
| i stan! Zdaj je v idealnem svita, vdaj wpet v toznem mrakn, v katerem se bije |
borm krobek, Danes ge wu priznavajo praviee, jutri zopet odrekavajo, Ob jednic =
lene ga poveliéujejo, ob drogi ga znsmelmjejo. Uditeljski stan /.anlma onl\cga :
.,pa tndi priprostega &loveka. :
KColi __?hgate snovi se i nudi iz uciteljskega 7.1vlJexua Ucitelj slcer ni junak
mu, ki po ,temnem in drnem svetn® z ognjem in melem ‘in s prevaro Siri
S i, aki; a vendar je junak, ki dela in trpi kefed pot omike v “&l“’iﬁ 51030 o
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naroda, dostikrat med neznosnimi razmerami. To junasko Zivijenje je vredno tvojega
peresa.

Pa varas se, meneé, da ti bodem svetoval zapisovati i v svojem Zivljenji dan za
dnevom — svoj dnevnik. Ako mishi§ pisati dnevoik, kakor ga piscjo nedozoreli mlade-
nidi in devojke, s tem bi le tratil zlati éas. Dogodkov in mislij, ki ne prodirajo v
tvoje motranje Zivljenje, ki nimajo odseva iz zunanjega Zvljenja, katero te obdaje, teh
mi ne pisi! Prisel bode ¢as, in vse to se ti bode zdelo jako otrodje. Pifes li dnevnik,
spravljaj dotitno snov imajofo notranjo zrnato vrednost, v take obliko, ki bode ugajala
tudi tujim ofem,

V uditeljskem stanu je treba dostikrat povzdigniti desmico, ali bolje receno, pero v
obrambo nafe pravde. Brez polemike, brez neplodnega prepira po ¢asnikib, potegnj se
§ peresom za svoj stan. Pravi moz zadel bo tu pravo mesto,

Morda pa vsi doslej navedeni viri ne ugajajo tvojemu pisateljskemu delovanju ?
Tedaj pa se zateci v prirodo, Zivo prirodo, ki je ¢loveku najboljsa prijateljica, ¢e se
smem tako ,pagansko® izraziti.

Da, v privodo! Ta naj ti bode kujiga, napisana z zivimi besedami. Iz nje se uci
¢itati in iz nje tudi prepisnj. Ispisuj pa si iz nje, kar si videl z lastnimi oémi, ¢util z
lastnim srcem. Zal, da ravno studije iz prirodopisja se preoblagajo s frazami, katere
naj bi pridale o globokem misljenji in bujnej domisljiji. Ce pa bolj natanéno upremo
oko v take studije, tembolj zapazamo, da so veéinoma le refleksije in reminiscence iz
obilnega ditanja.

Kaké se strogo prirodopisno znanstvo da lepo spajati s prijetno obliko, ki dela
gnov jasno tudi neznaleu, za to nam ni treba hoditi na ptuje vzgleda iskat; imamo, hvala
Bogu, moza doma. Pojdimo le k Erjaven!

Bister vir poezije ti hiti iz knjig nasproti. Koliko moé ima knjiga do éloveka, to
je e vsak sam skusil. Drobna knjiZica te je razvnela, osmerovrstna pesniea zgrabila je
z neznano silo tvojega duba.

Raznovrstne in mikalne studije rastd ti iz knjig. Precital si knjigo in navdusile so
te posebno nckatere misli, morda samo jeden stavek, da se v njega vsebino nglablja
tvoj duh, da je dalj ¢asa predmet tvojemu razmisljevanju, Vse misli o tem zapisi. Tudi
drugade izkoridéaj si berilo. Garve pravi: ,Ako ditas, odloénj misel od izraza, da si
lahko misli§ z nekolikimi besedami to, za kar je pisatelj potreboval strani; te besede si
zapifi, odslej so tvoje. Takim nadinom dadé se knjige spreminjati v liste, kateri so veé
vredni nego kujige®.

Dosegel pa bodes to le, ako ne ¢itas preved, in razliénih spisov v istem éasa.

Navedel sem tu nekoliko virov, iz katerih lahko zajemljes snovi za svoje spise, ne
oziraje se ne na tvojega duba, ne na tvoje sree ali okus, Zakaj sem-li to storil?
Dostikrat éujem namreé izgovor: ,Ne vem kaj pisatil* Pokazal sem le smer, delal bodes
pa lahko samostalno.

IV.

Kakor okd, tako zastane duh na lepem predmetu, bodi-si dusevnem ali telesnem in
takoj ga ohjame stotero mislij, ki se vedno vracajo k priljubljenemun predmetu. Misli se
zmirom bolj utapljajo vanj in polagoma se tvori slika. Medle so érte v zacetku, a ¢im
dalje so izrazoviteje. Ta mala snov ti je sedaj kakor zagonetek (embryo), iz katerega
ge ti podasi cimi osnovano delo.

To osnovo deni takoj v lepo obliko sicer izgubis veselje do predmeta, katerega si
si izhral, ako se je fe tako priljubil tvojemu duhu.
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Skoda pa bi bilo te surove snovi, ée tudi v dovrienej obliki, da bi jo takoj poslal na
dan. Pusti jo Se kristalizovati; kajti iz jednega kristala stvori se ti se potem cela
gkupina kristalov. Veselje do spisovanja se ti bode pa vefalo. Osnutek tvojemu spisu se
hode siril, snov se lepse razvridevala, oblika se bode spreminjala v vedno bolj prikupno
podobo. Tudi namen ali smer se bode tvojemu spisu Cisto izprevrgla. V zadetku si sklenil
pisati za to stroko, ne dolgo in spis bodes drugade adresoval.

- Morda se bode komu zdelo to spisovanje prepofasno. prevestno? Al vedi, celd o
elenmib se Gita, kakd in kolikrat so svoja priceta dela predelavali in presnavljali ; ker
bili ti zvesti v velikem. bodi e ti zvest v malem! Preéitali smo knjigo, le malo
nij obseza. Skrbno in vavdngeno smo jo ¢itali in zadovoljno spravili v knjiznico. Po-
trebovali smo zato morebiti samo jedno uro, in nam se dozdeva, da je pisatelj za svoje
delo potreboval tudi le nekoliko ur, a ne pomislimo, koliko ¢asa je moralo prete¢i od
potetka do zvrSetka tega dela.

~ Ne samo predmet, ampak tudi oblika zahteva mnogo éasa. Zlasti mora vaja v
slogu biti mnogovrstna.

Ucitelja Ze vsakdanje opravilo sili, da se vadi v slogn. Da si pridobis lepega
ra, vadi so spisovati:

1. dopise za strokovne, kmetijske ali druge liste; zato naj bi se tajniki in dopiso-
«i uciteljskih drustev vsako leto menjavali;

2. potopisne értice ;

- 3. trtice iz narodopisne stroke, kakor so: narodne pesmi, vraZe, obicaji, navade,
pregovori;
. 4, domado kroniko itd.

Dostikrat pa pri spisovanji zavlada prava ,morska tisina“, da je élovek proti
wvsemu deln apaticen. Zastonj vse premifljevanje. kajti to je volja do udenja, ki se
ne da prisiliti, kakor pravi Kvintilijan. Da se pa temu le nekoliko odpomoé. Giblji
- 8e rad v druzbi svojih prijateljev in znancev, ali pa se zatekaj v maravo. Predno &es
sesti k pisanju, éitaj nekoliko priljubljenega pesnika in nasel bodes misli.

To bi bili nekaki nasveti o pripravi za spisovanje in o slogovi vaji.

V.

Katero hasen pa ima uéitelj, ako se trudi s pisateljevanjem ?

L. Veselje, o cemur sem Ze govoril v zafetkn svojega govora, da mm krepéa du-
Kevne modi.

2. Dufevno obzorje se ti bode &irilo, a sree tudi plemenitilo, Clovek mora hrepe-
po Sirsej omiki po besedah Gothe-jevih:

Ein edler Mensch kann einem engen Kreis nicht seine Bildung danken.

Vaterland und Welt muss auf ihn wirken,

Rulun und Tadel muss er ertragen lernen.
Sick und and’re wird er gezwungen recht zu kennen,

(Giithe, Torquato Tasso I 2.)

3. S pisateljevanjem  pridobi¥ si v nparodu ugled za svojo osebo, za svoj
4. Ako te je Bog posecbno nadaril, ter posveti¥ vse modi, kar ti jih tvoj teZavni
obrabi, plodonosnemu pisateljevanju tudi slave lahko pridakujes, kolikor ti je
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K temu stavku naj za sklep pristavim besede gorefega boritelja za slovansko vza-
jemnost, navdusenega in kakor budelica pridnega pisatelja — Matije Majarja Ziljskega.
Glasé se: ‘

JKaj pisati za navod je imenitna reé. IzobraZen pisavec je najZlahtnejsi cvet v
parodu. Kar on pisaje govori se slidi dalje, kakor najmotnejsi grom, njegove besede se
razlegajo povsod, kjer koli se njegov jezik govori. Njegove Zlahtne pisma e neprene-
homa govoré, kadar njegove kosti Ze davno pod érno zemljo trohnijo. — Vsak naj zato
pife samo, kar je plemenitega ali Zlahtnega; samo kar je dobrega in koristnega — samo
to, kar bi bilo vredno govoriti pred celim svojim rodom. Slovenski pisavec naj skrbi, da
je slovensko izobrazen: On ne smé, da bi gledal v svoji domaéi kot, samé v svojo do-
maéo deielico, kakor kert v svojo kertovino — na kvisku naj povzdigne svojo glavo,
naj pogleda, kaj drugi nadi slavjanski bratje lepega in koristnega pisejo”.

,Vse ima clovek v sebi®, pravi Komensky, ,svetilnico in olje in stenj, le zanetiti
je treba®. Sem-li & tem govorom zanetil komu navdudenje za pisateljevanje, ne bode mi
nikdar Zal teh besed. Prisréno Zeljo imam, da naj veselo plamti lué vasega duba, ter Se
prosim, ne stavite je pod — polovnik.

SR —

Slovniska teorija Kernova.
Pise dr, Janko Bezjak,
(Dalje)

Kernova teorija se opira na zgodovinski postanek dologenih oblik glagolovih in ima
zavoljo tega svojo pomenljivost in mikalnost. Kakor uéenjaki trdé, nastale zo v arijskem
prajeziku doloéene oblike tako, da se je spojila beseda, 1. 2. ali 3. osebo zaznamujoca,
z glagoloyim deblom v jedno skupino. Navadno se je deblo podaljsalo po samoglasniku,
ki ga slovnidarji zovejo osnovnega. Kako so se ove besede glasile v pradavnem casu v
svoji prvotnosti, tega ne moremo vedeti; kajti iz tistega éasa nimamo nobednih slovstvenih
spomenikov, pozneje pa so se ove besede obrusile in izprememile v raznih jezikih na
razne nadine. V najstarvejiih pismenih ostankih arijskega debla, v sanskritu ohranjenih,
najdemo te-le oblike: mi, si, ti; vah(s), thah(s), tah(s): mah(s), tha, anti; n. pr.:
paé-i-mi (peé-e-m), paé-a-si (ped-e-), pac-a-ti (peé-¢): paé-i-vah(s) (pec-e-va), paé-a-thah(s)
(pet-e-ta), pac-a-tah(s) (peé-e-ta); paé-i-mah(s) (pecé-e-mo), paé-a-tha (peé-e-te), paé-anti
(peé-e-jo stsl. pekats). Pacé je koren, a osnovni samoglasnik, mi, si, ti itd. ostale
oblike prvotnih besed, 1. 2. in 3. osebo zaznamujocih. Koliko so te oblike prvotnim be-
sedam jednake, kdo more povedati? Sicer pa so ucenjaki skusali iz istih soditi o pra-
oblikah in so sklepaje po jezikovnih pravilih nasli, da so baje te-le prvotne: mi, si, ti;
vasi, thas, tas; masi, tasi, anti. Schleicher in Miklosich sta iskala v teh oblikah
zaimkove korene, kateri so podlaga Se drugim obranjenim oblikam zaimkovim, in sta
nadla, da mi izhaja od korena ma, ki v osebnem zaimku tvori oblike me, meni,
mene; da ti ima svoj izvor iz korena ta, iz Katerega so se stvorili kazalni zaimki itd.

Bodi-si pa mnenje o tem to ali uno, gotovo je, da so jeli iste besede glagolovim
deblom pristavljati Ze takrat, ko % v jeziku niso lodili spola; kajti one besede ga ne
izraznjejo. Saj pa tega tudi ni bilo treba, ker se je spol po vidu dal doloéiti. Prvotno
delovanje dusevno, sem spadajode, moramo si namreé misliti lako-le: praclovek, hote¢ o
sebi povedati kako stanje, izgovoril je glagolovo deblo in poleg njega izraz, nanafajoé se
na lastno osebo, v dokaz, da se ono stanje nahaja na njem, govoreéem; n. pr.: i (koren
glagola iti) + mi. V razlodevanje razliénih fasov jel je Ze takrat korene stopnjevati,
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 pristavljaje a: tako rekel je: ai + mi, razlotujé 2 dela. Ta sta polagoma zrastla v
Jjedno besedo, zaznamujoéo jeden pojem, in rekel je: aimi (gréki sip, i-d-e-m). Syoj
- spol je poznal; radi tega ni ga bilo treba zaznamovati posebej. Prav tako storil je drugi
osebi nasproti. Videé osebo, katero je ogovoril, idoto, rekel je najprej: i si potem ai si,
- slednjié aisi (griki =i, i-d-e-§); tudi njen spol spoznal je po vidu, torej ga ni izrazil,
- morda e niti ni vedel izraziti. Slednji¢ zapazivéi stransko osebo, katere ni mogel ali ni
hotel ogovoriti, idofo, izgovoril je. gotovo na-njo kaZoé, po jednakih izpremembah kakor
pri I.in3. osebi, naposled besedo: aisi (s nam. &=, i-d-e); kar smo pa o spolu ome-
- mili pri 1. in 2. osebi, to velja tudi za 3. Tako se je vriilo tudi o dveh in o veé
osehah.

A zaimki, zdruZivii se z glagolovim deblom v jedno celoto, izgubili so v rabi svojo
samostalnost in postali konénice, koje imenujemo osebila. Zatorej te konénice niso
- prijele posebnih oblik za razne spole, posamni osebni zaimki pa so jeli 3. osebo tudi
- lociti po spolu; kajti zaimek 3. osebe se je rabil i namesto imen tistih stvarij, ki niso
bile vidne ali prisotne, katerih spola torej po vidu ni bilo mogode doloéiti. To je glavna
razlika med zaimkom in osebilom 3. osebe.

V drugi dokaz, da so gori omenjeni zaimki izgubili svojo samostalnost, sluzi pojav,
da so se zaceli izpreminjati v izraz raznih dob in raznih éasov. Tako so nastala v tvo-
ritev imperfekta in aorista iz prvotnih osebil v sanskritu ta-le topa ali drugovrstna osebila :
m, bis), t; va, tam, tAm; ma, ta, an; n pr.: a-pat-a-m (pekel sem) itd. Srednja
doba ali medij, po indiskil slovnicarjih Atmanepada .imenovan, ima v istem jezikn
sledeée konénice, ki so postale iz prvotuih osebil tvorne dobe, gori navedenih: e, se, te;
vahe, ethe, ete; mahe, dhve, ante.

Takim potem so se ovi zaimki bolj in bolj izpreminjali, prijemljoé podobo priponk,
in naposled nikdo ni veé vedel, niti ne slutil, da so kedaj bili posamne besede. Saj smo
~ tudi mi to zasledili le potem primerjajoéega jezikoslovja. _

A vrnimo se k teoriji Kernovi. Da torej najdemo v dopovedni obliki glagolovi dva
Zivlja: glagolovo deblo, izraznjofe stanje, in ostanek starega zaimka, osebilo imenovan,
izrazujoé 1. 2. in 3. osebo, o tem ni dvomiti; a preiskavali bomo: 1. najdemo li ta
dva Zivlja zaznamovana v vsaki dopovedni obliki? 2. sta li pojma ,podlog® in ,glagolova
~oseba® jednaka, in smemo li glagolovo oseho imenovati osebek ? 3. smemo li loditi pojem
- osebka od pojma osebkove besede ?

_ 1. Kernova trditev, da je v vsaki povedni obliki zaznamovan osebek, ne velja niti za
germanske niti za slovanske jezike. Pokazi mi vendar kdo v nemdtini Kernov osebek,
izrazen 7 vsebilom, v 2. jedninski osebi velevnika jakih glagolov, deblov e v i vavi-
Hajotib! Gib, nimm, sprieh, lies so le ojadena debla sedanjikova brez osebila.
Prav tako kaZete 1. in 3. oseba jedninska polupreteklega dasa jakih glagolov tudi le

v tadi ni bilo v nobednem germanskem jezikn, koliko nam priéajo napisani spomeniki: ne
v nordiskem, ne v gotiskem, ne v anglosaksonskem, ne v staro- in srednjenemskem. Dalje
konjunktiv sedanjega in polupreteklega éasa v 1. in 3. osebi jedninski nima osebila;
tajti e, ki je kontnica tema oschama (gebe, giibe, nehme, nihme, lese, lise
L), ni osebilo, ampak je znamenje tega naklona, imenujode se naklonilo, ki je
nastalo iz ai; ta dvoglasnik pa se je zedinil iz osnovnega samoglasnika in potencizjalne
pripone ji. Osebili: 1. in 3. osehe odpali ste Ze v pradavnem ¢asu.
~ V anglosaksonséini odpalo je tudi osebilo 2. osebe, in vse tri oblike so izhajale na
binde, helpe, biddeso 1., 2. ali tretja oseba jedninska sedanjega &asa, bund e,
e - T
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hulpe, bmde istotako polupreteklega fasa. Danasnji jezik angleski, ki je med vsemi
arijskimi jeziki najbolj obrusil svoje konénice, ima v vseh osebah in stevilih polupretek-
lega Gasa, izvzewdi 2. jedninsko osebo, sama debla, torej oblike, ki jim manjka osebilo,
znamenjo Kernovega osebka: had more biti 1.in 3. jedninska ter 1., 2. in 3. mnozinska
oseba polupreteklega asa od glagola to have (imeti). Naj mi vendar Kern tu pokaze,

kje ti¢i osebek! — Hoted izvediti ga, moram pristaviti i (jaz), he (om) itd. Prav tako
je tudi v mnoZini sedanjega ¢asa. — Kako pa je v glovenséini? 1 tu najdemo takih

oblik. Tako 3. jedninska oseba sedanjikova nima osebila. To je bilo, kakor smo videli,
v praslovanski dobi ti: i poéasi oslabevsi, izpremenil se je v poluglasnik 1 - b, tvarjajoé
zgodovinsko osebilo staroslovensko £, n. pr. nes-e-th: nes je glagolov koren, th osebilo,
e pa osnovni samoglasnik, spajajoé koren in osebilo v jedno eeloto. Tekom éasa utih-
niviéi popolnoma, izgubil je poluglasuik ves svoj glas; zaradi tega pa se tudi ni pisal
vei: 3. oseba je izhajala na t kakor v nekdanji latindtini in kakor se dan danasnji
izhaja v ru&ini in jezikih germanskih. Na zadnje odpal je tudi t, in ostala je v 3
jedninski osebi le osnova sedanjikova: nes-e, hval-i, del-a. Le glagol biti hrani
tadi v srbohrvaséini in vzahodni slovenséini t v tej osebi, glasedi se: jest. lzvzemsi to
obliko, ki je pa ne piSemo, ne najdemo v 3. osebi jedninski osebka izraZenega.

Tudi slovenski in v obde slovanski velevnik v 2. jedninski osehi nima osebila: beri
iz bere-i; bere je sedanjikova osnova, i pa velevnikovo maklonilo; starega drogo-
vrstnega osebila 8 Ze ni bilo v staroslovenséini veé,

Ali vzamimo pogojni naklon; recimo: delal bi. Kdo zna povedati, katera oseba
je in kje titi osebek ? — Osebila ni; kajti deleZnik delal nima osebila, bi pa je danes
nepregibna oblika, sluZeda vsem osebam in stevilom. Nekdaj je ta sicer hila 3. jedninska
oseha aoristova, pa e takrat ni veé imela osebila. Delal bi forej smemo nanasati
na 1. 2. in 3. jedninsko osebo.

" Kaj pa v Ceséini in ruséini, kjer opisovalni deleznik sam zaznamuje dolocni naklon
preteklega éasa? N. pr.: éeski ja psal, ruski ja pisale (pisal sem); kje naj iséem v
teh oblikah osebilo ali po Kernu osebek, ki bi naj bil izrazen v njih ?

Slednji¢ naj 8¢ opommnimo, da v onih slovanskih naredjib, ki so ohranila imperfekt
ali aorist, 2. in 3. jedninski osebi dotitnega ¢asa tudi manjka osebilo.

Iz dosedanje preiskave sledi to-le: 1. oni zlogi. ki so nekdaj bile posamne besede,
zaznamujode tri osebe, izgubili so tekom ¢asa svoj samostalen pomen: ali so se oslabevsi
nekoliko izpremenili, ali so popolnoma odpali. 2. radi tega nahajamo a) jednake oblike
glagolove, na katerih ne moremo razlofevati niti osebe niti Stevila; b) oblike brez osebila.
3. torej ni resnitna trditev Kernova, da je v vsaki doloéni obliki glagolovi izrazen
osebek. Sicer pa bi kdo lahko ugovorjal rekoé: ,Nié ve de, ée ni povsod osebila; saj
tudi s povednimi oblikami, katerim ni osebila, vedno veiemo predstavo osehe in
vemo, da oblike: nese, pravi, dela so oblike 3. jedninske osebe. Prav tako ne
bomo dvomili, da je 1. oseba, ée kdo, kam povabljen, odgovori rekoé: ,Rad bi prisel,
ko bi utegnil*; isto tako vemo, da je 3. oseba, ¢e isti odgovori v indirektnem govorn,
da bi rad prisel, ko bi utegnil®. — To je res; iz éesa pa tako sodimo? Mar Ii iz
dotiénih oblik ? Ne, ampak iz vsebine posamnih stavkov ali skupnega govora. Kdor
hoée tore] ugovarjati na ovi nadin, naj pomisli, da tokaj ne gre za logiko, nego za
jezikovne oblike, odgovarjajoée glavnemu pradanju, je-li res vsaka povedna oblika izraza
tudi osebek. In &e ne, éemu nam je vsa teorija ? Takim potem pridemo do ¢udnega nasprotja,
da so stavki, v katerih je sicer osebkova beseda, osebka pa ni. Tako je po
Kernu v stavku: jaz bi rad priSel, jaz osebkova beseda, osebek pa bi naj tical v povedui
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obliki bi prifel; a ni ga, ker ni osebila v tej obliki. Iz tega sledi, da ovi stavek
Jima osebkovo besedo, osebka pa mima. A stavek, ki mu manjka osebka, tudi ne more
imeti osebkove besede. pojasnjujoée osebek. Do te éudne posledice privede nas stroga
logika. (Dalje sledi.)
=S

Prirodopisni pouk v jednorazrednicah.
(Pideta ravaatelj Henrik Schreiner in prof. J, Koprivaik.)
(Dalje.)

Usesa. Uhelj in sluhovod sta unanja dela ufesa. Slednji je zaprt na notranji
gtrani z bobniéem. Vsi drugi, jako neZni deli ufesa so globje v glavi skriti. Iz koie
v slubovodu se izeeja usesno maslo,
Kako srecen je, kdor slifi! Otroci, ki se glubi porodé ali v prvih letih svojega
zivijenja oglufe, so tudi nemi ali mutasti. Mutasti ljudje ali gluhomutei so veliki revezi.
Uho poskodujes in lahko ogludis, ako z ostrim orodjem po sluhovodu stides, ako grah,
wrnje, pesek i. dr. take re¢i v sluhovod tladid, ako sluhovoda skrbno ne trebid. Posluh
- tndi labko izgubis, ako te kdo mocéno za uho udari ali ti v sluhoved zatrobi. Da si ne
pokvaris slusala, ne hodi tja, kjer pokajo moZnarji ali topovi, ne tja, kjer se z veli-

likimi zvonovi zvoni. Ako pa morad biti blizn silovitih zvokov, Siroko zijaj.
: Nos. Nos strli iz obraza. Spodaj ima hrustanéno, vife kodéeno podstavo. Hripelj
~ razdeli nosno duplino v dve polovici, desno in levo. Vsaka se odpira predi z nosnico,
a zadi nebnicama v golt. Prevleéeni sta na notranji strani z jako neZno sluznico (sluz-
- nato kozo), ki izloceva smrkelj. Z nosno sluznico vohamo, kajti po njej je razraséen vonjev

Zivee, Ako hotemo vohati, moramo vledi sapo skoz nas k sebi.
) Ne tlaéi fazola, graba itd. v nosnice. Skrbno si trebi in snazi nos, a ne z roko in
~ prsti, nego z robeem.
Jezik je ploséata misica, spletena iz velike mnoZice misiénih vlakenj, driedih na
vse strani: po dolgem, poprek in na posev. Leta uredba diA mu toliko gibénost. Obdaja
pa jezik jeziéna sluznica, ki je na gornji steani nekako kosmata in Zametna. TakSno storé
premnoge bradavidice, debeleje in tande, ki ftrle kvisku. Po jezikovi sluznici se razpro-
‘stira okusni Zivee in seza tudi v dolofene bradavidice. Jezik je torej nase okusdalo.
- Brez jezika bi dalje ne mogli razloéno govoriti, vrh tega polaga jezik jedi med zobe,
- da jik dobro razgrizejo in razdrobé.
3 Ne jemlji Zgocih in rezkih refij v usta, da si jezika ne pofkodujes. Drii jezik
74 zobmi !
. S telesno kozo tipljemo. Najbolj obéutljivi deli za to so konei prstov na roki.
Kako drobne reéi prijemljemo z njimi, da jih obdelujemo (urar) ali izdelujemo iz njih
- preneine izdelke (navezivka-Stickerin). Slepei razlofujejo s prstnimi konei vzvidene drke
“in na taksen nadin bero,
Telesno kozo je treba pridno snaziti, poleg tega pa jo varovati prehlajenja.
¢ Toploto, mraz, bolefine in zdravstveno stanje cutimo s vsem telesom. (Drugo berilo

. 92, str. 28; &. 33 in 34, str. 29).

Pomlad.
V. Potok.
@ Deli potoka. Struga je globoka ali plitva, ravna ali zakrivljena, strma ali

Brega sta nizka ali visoka, ravna ali strma. lzvir je majhen ali velik,
(ustje) je ozko ali &iroko.
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b) Kaj je vstrugi. Pedevje, ki je v strugi, je skrito izpod vodo ali moli izpod
vode; ravno tako kamenje; prod lezi po vsej strugi in pokriva njena tla; 2 njim
pomefan je pesek, po nekaterih mestih je tudi loéen od proda. Glina se nahaja le v
strugab, koder voda prav pocasi tefe, torej v dolini.

¢) Vpliv vode na strugovine. Ob peéevje v strugi ali na robu struge se
voda zaletava, pri tem pa pedino zhrusa ter ji jemlje ostre vogle in robe. Kakor ob
pecinab, dela voda ob vedem kamenji, ée je moéno narasla, kota in valjn ga na-
vzdol. Prod in pesek kota, valja, ti¥¢i in nese voda navzdol. Na potu se prodovim in pe-
skovim delom odbijajo in brusijo vogli in robi, da postajajo bolj in bolj okrogli. Koder
Jje tok bolj pocasen, polaga voda prod in pesck na tla.  Glino nese voda v nizavo, eelo
do morja in v morje.

d) YVoda v potokun. Voda v potokn tece navzdol, je tekoéa voda, Teée pa po-
casi ali naglo, kakor je struga holj strma ali bolj poloina, Navadno je dista, ako se
je pa pomesala z dezevnico ali sneinico, je kalna, Tedaj tadi rada visoko narase,
véasih tako, da stopi prek obrezja iz struge ter preplavi dolino: imamo povoden].
Med povodnjo nasiplie potok proda, peska in gline po daolini ter napravi dokaj skode
po njivah in travoikih.

Koder je stroga ravaa, potok tiho teée ali ralilo rozlja, koder je pa pefevita
in kamnata, Sumi, na mestih celo hrudéi, Koder se voda v valovili naglo vali prek
pecevja in kamenja, tam je slap: Kjer pada ez struino strmino, vodopad: kjer se
stransko zaganja v peéino ali velik kamea in potem zavrtava v krog, tam je vrtinec.
Vece globine v stragi se imeunjejo tolmuni. (Drmgo berilo stev. 135 in 136, str. 115
m 116).

¢) Rastline ob potoka, Ob potokih rastejo raznovrstne vrbe kot gosto grmovje.
vmes vrbua drevesa. ¥V njibovi druzbi se nabajajo #rma in bela jelfa. Te rastline so se
nasclile ob potokih, ker jim vlaina in mokrotna zemlja poscbno ugaja. Prepletd s svo-
Jimi koreninami pobrezje ter ga varujejo izpiranja in izpodjedanja, vrh tega se v po-
breZnem  grmovji in drevji skrivajo koristne ptice, tukaj tudi gnezdijo in valé. Koder
voda potasi tefe, naseli se e ob robu potoka vitko trstje, druge moévirme trave, Sasi,
rogoza, povodna perunka i dr.

Crna jela se v primerni obfimosti popise. .

J) Zivali, ki #ive ob potokih in po potokih Takéne Zvali
so: Povodna rovka stanuje v pobreinih votlinah in #re mlade ptice, rake in
raznovrsten mrées; povodna podgana biva v podzemeljskih rovih na obalih
in_ zre poleg korenin riljo zalego in mlade ribice; vidra Zivi po votlinah in
8¢ Lirani 7z ribami, je torej skodljiva, a daje nam dragoceno koiuhovino; vedni kos
gnezdi na pobrezji in pobira vodne in druge Znielke, zoblje tudi rihjo zalego in ribice;
vodémee (ledenar) lovi ‘ribiee in si naredi svoje gnezdo iz ribjih kodtidic o kaksni
stranski pobreini votlini; pastiridica gnezdi na obalih in pobira uzelke; divje
race valé na tleh v pobreinem grmovji in si iddejo svojo lhrano po vodi; belouska se
hodi v potok kepat, tudi hrane si idée tukaj: Zabe prezé na pohreZji na wmuhe, e preti
nevarnost, poskacejo v vodo in se poskrijejo: ribe &vigajo sem ter tja po vodi; po-
vodnp #uielke (hrodéi, drsei, kadji pasticji) #ivé v vodi ali ob vodi, raki bivajo
po duplinah; polzi plazijo po povoduib rastlinah, §koljke, pijavke in mnogi drugi
érvi gomazijo po blati na dnn potoka.

Popisejo se pastiricica, postrva in potocni rak, .

#) Cloveske naprave oh potokil. Na munogil keajih zgradi clovek v stragi
Jjezove in ustavi na tem mestu vodo, da jo vodi potem po stranskib rovib ma travnike,
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mline, Zage, stope, kovacnice, mlatilnice, tovarne, na kmetije, v ribnike itd. Cemu vodijo
“vodo na travnike, na kmetije, v ribnike? Cemu so miini, Zage, stope. kovaénice, mlatilnice,
tovarne 7 Da morejo ljudje od druge strani potoka na drago, poloié prek potoka debelo
brano. po katerem hodijo. V vedéo varpost samim sebi dado podstavi po jedno ali po
dve opirali. To naprave imennjejo brv. Kjer je treba éez potok goniti Zivino ali preko
Cvoziti, tam postavijo lesen, zidan ali celo Zelezen most.

h Korist potokov, kako lahko skodujejo. Obilno nam koristijo potoki.
Dajejo ljndem potrebne vode, napajajo domaéo Zivino in druge Zivali, redé obilo ribin rakov,
kateri nam slnzijo za hrano, Zive mnogo drogih Zivalij, zamaéejo travuike, gonijo mline,
gage, kovatnice itd. Ako pa stopi potok ob éasu povodni iz svoje struge, preplavi dolino
in lahko mnogo fkoduje.

VI. Ribnik.

a) in b) Deli ribnikovi, blato na dnu. Ribnik so napravili ljudje, da redé v
- njem koristne ribe. Izkopali so jamo, napeljali v njo vodo ter zaredili tu ribe. Na jedni
strani voda priteka, na drugi odteka, v kotlini pa mirno stoji. Na ribnika je raz-
~lodevati te-le dele: kotlina, ki je globoka ali plitva, robi ali obali, katere so nizke
ali visoke, dno, na katero se usedata blato in glina, ki ju prinasa voda, voda v rib-
niku, je Cista ali kalna in mirno stoji, njeno povrsje se imenuje gladina, Iz manjsih
ribnikov s¢ mora blato, ki na dnu ucpresmlio naradéa in se kopiéi, o dolofenem CGasn
iztrehiti in odstraniti.
¢) Rastline ob ribuiku so blizoma iste, ki rastejo ob potoku; treba jih je torej
na tem mestn samo ponoviti in morebiti Katero dostaviti recimo : potoénico, povodni trpotee,
povoidno dresen.

vse povrije z njimi pokrito. Takéne rastline so: lok van (nympaca) s sivokim listjem
pa velikim belim evetom: njemn podoben je blatnik (naphar), a ima Zolto evetje;
med njima se nahaja skrakon (potanwgeton) s pmlol-m»atun listjem in v Klasji sto-
jedim drobnim rodeckastim evetjem. Se pavadoifa je na povriji plavajoda vodna resa
ali leéa (lemna) katera je sicer drobna, a Kkar ji primanjkuje na velikosti, to nadomeséa
nje mnozica. Po vodi plavajo véasih tudi neine zelene nitke, loéene druga od druge ali
ulruzene manjse in vede fopke, to so nitkasti okraki ali alge.

Blatnik, oziroma lokvan se popise,

¢) Zivali ob in po ribniku so veéidel iste, ki Zivé pri in po potokih, omeniti
~ bi le fe bile: domafa gos, mala in velika ribniska kokoska, moferadi.
Popiseta se &uka in pa ribnigka skoljka. (Drugo berilo 8. 92, str. 79).
/) Clovek iu ribnik. Kdo je napravil ribnik? Kaj je zaplodil v njem ? Ribuik
' élm'ekn koristi, vrh tega mu sluzi v zabavo, Koristi ma, da mu daje rib in rakov za
'postno jed, v njem se ¢lovek po leti Koplje in si krepéa zdravje, na njem reiejo in
dobivajo pivovarji in mediéarji po zimi led, Kkaterega shranjajo po ledenicah, da jim
Wadi po leti pivo, medico in druge pijaée. V poletnem ¢asu se vozi élovek po ribniku
v lignih colniéib in se kratkodasi, po zimi pa drsajo otroci in odrasli ljudje v zabavo
po gladkem ledn. Kadar je treba, izpusti lovek vodo iz ribnika in osnaZi njegovo kotlino,
(Dalje sledi.)

Po panovitvi se popife trstje.
i d) Rastline po ribniku. Po ribniku je véasili toliko povednih rastlin, da je
i
P
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O rabi velikih ¢érk.

(Slovnitka értica,)

Pod zaglavjem ,Nekoliko sloven- |

ske slovnice za poskudnjo® podaje
nas slavnoznani jezikoslovee, P. Stanislav
Skrabee. na platnicah .Cvetja z vrtoy
sv. I'ranciska® svojim hralcem kaj zanimive
razprave iz slovenske slovnice, o katerih
zelimo, da bi nasle prav mnogo braleev
tudi med slovenskim uciteljstvom *).

Da se , Popotnikovi® bralei prepricajo sami
o temeljitosti teh razprav in o pisateljevih
nazorib, ponatisnemo tukaj poglavje ,o rabi

velikih érk*, katero se nam vaino zdi po- |

sebno radi nacel gledé na pisavo zlozenih
krajnih imen,

Zlozena krajna imena pige pa¢ skoraj
vsak pisatelj in vsak éasopis po svoje, da
se res ne vé, kdo ima prav. Zeleti je po
tem takem tembolj, da se vsaj uéiteljstvo
poprime v tem_ozirn jednotnega pravila, In
P. Stanislav Skrabéevo pravilo gledé na

pisavo Krajnih zlozenk zdi s¢ nam toli na- |

ravno, da se ga hodemo odslej pri ,Popot-
niku® na tanko driati. Eve  poglavje o
rabi velikih érk*:

,Velike cérke imajo odlikovati besede in
razlocevati stavke in odstavke, kakor v
drugilh omikanib evropskih jezikih, tako tadi
pri nas,

Zato se pisejo naslovi knjig in éasopisov,
pa tudi posameznih spisov in paglavji pogo-
stoma popolnoma z velikimi, véasib tudi raz-
litcno okrasenimi érkami. Tudi prva beseda
vsakega vedega dela spisa se zadenja dosti-
krat z nenavadno veliko olepiano ¢érko, z
navadno veliko pa vsaki samostojen stavek.
Za prvo, globokost veé vrst zavzemajoéo in
okraseno se pife v starih knjigah tudi vsa
tista beseda z velikimi érkami navadne ob-
like, ali je vsaj prva za okrageno ¢érko ve-
lika. Z navadno veliko érko se zacenja tudi
vsaka vrstica ali verz v pesnih.

V sredi stavkov so pisali v 16. stoletji
po nemskem zgledu vse po pomenu v kakem

oziru znamenitiSe samostavnike, in sem ter |
njimi zvezane ali na- |

x

tja tudi pridevnike %
domestujode jih, z velikimi zacetnicami, n.
pr. Dalmatin:  Nalha ferza pak fe ozhiltio
lkusi Vero. Inu taka bruma, ker je Ina
Criftufa, to pravo (kalo, gruntana, térdnu
obftojy supér vle Viharje, tu je, supér vio
Paklenfko muzh. Dobra della pres vere o
téh Norrih Deznel Lampe pres Ojla®.

*) Cvetje z vrtov sv. Frandiska® izhaja v

Gorici v Hilarijanski tiskarni in velja celi tedaj
(12 zvezkov) 70 kr.

Posebno so odlikovali besedo ,Gospod®,
| kjer pomeni Boga; pisali so jo ne le z ve-
liko zadetno érko, tudi vse naslednje so
vélike, le v manjsi obliki: Gospvp, ravno
tako pridevnik GospopNI t. j.  Gospo'dnj'i;
tako pri Dalmatinu. Poznejsi so pisali po-
dobno tudi ime JEsus, holj poredko MARIA
in celo, na konei pridig. AMEN,

V prejsnjem  stoletji se je raba velikih
zacetnih  ¢rk  cedalje bolj omejevala na
lastna imena. Dandanasnji se po praviei
pifejo z veliko zafetnico:

1. Bog (t. j. pravi, nasproti paganskim
hogovom), Gospdd (kedar se rabi o Bogn),
imena bozjih oseb: Odce, Sin, sv. Duh,
tudi: sv. Trojica, sv., Résnd Teld,
Sarcé Jézusovo, Sareé Marijind (ko
predmeta ceséenja) in lehiko se veé podob-
nega.

2.V pisnih zaimki, osebni in gvojivai, ki
zaznamenjujejo tistega, ki mu pisemo, in
kar je njegovega; tudi naslovi, ki pri vigjih
osehbah take zaimke npadomeséajo: Ti,
Tvaj, Vi, Vad, Vada Prevavisenost,
Vasde Velicdastvo.

3. Lastna imena oseb in druZin, na-
rodov, delov sveta, dezel, mest in drugih
krajev in njih prebivaleev, morji, rek, poto-
kov in studencev. Tudi od osebnih in dru-
zinskih imen izpeljane svojivoe pridevnike
| gre pisati z veliko zadetnico (,ta suknja je
Janezova®, .t je Janeziceva slovnica®); ne
pa pridevnikov izpeljanih iz dragaénih last-
nih imen (torej: azijski, kamniski itd.)

V lastonih imenih, ki so iz pri
devnika in samostavnika, ki sam
zase ni lastno ime, rabimo le v prvi
besedi veliko zaéetnico: Gorénja
vas, Novd mésto, Starl targ; ako
je pa Ze samostavnik sam lastno
ime in se mo pridevnik spred pri-
stavlja le zaradi razloéevanja, v
tem primeru se pidete obe besedi z
velikima zaéetnicama: Skdéfja Loka,
Ilirska Bistrica, Male Lagdic¢e. Vé-
like Lasi¢e. Podobno se pisejo
tudi krajna imena sestavljena iz
Sant (kar je iz latinskega sanctus)
in imena svetnika, ako ste ohran-
jeni ne nadalje okrieni obe bhe-
sedi: Sant Ja'koh, Sant Je'rnéj;
ako je pa prva nadalje okriena
in morebiti tudi druga kaj dru-
gaéna, kakor je sicer, potem se
pigete vkup ko jedna beseda z



jedno sama veliko zadetno érko:
Sma’'rtin, Sinkla’ vz, Stvarja'n,
Sandu'riitd. Ako se rabi namestu
“Zant domaée svéti, gre v krajnih

jmenih tudi to pisati z veliko za-
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¢etnico: Sv. Lo'vrende, Svy. Lé*
nart. Sv. Kriz, Sv. Troji'ea. Ako
se pife le: sv. Lovrenae. pomeni
to svetnika, ne kraja., ki se po
njem imennje®

5S-

Doneski k zgodovini nasih Sol.

Pite Ivan Strelec,

(Konee od &t

Pri
néitelji:

Perger Jurij 1767 do 1789.

Rojen v Jarenini 1738, Prisel je od
Sv., Marjete pod Ptujem. Soproga mu je
bila Ana Marija, rojena Kerzler, Katera mu
je 7. febr. 1774 nmrla v porodu. 15. maja
1776 porodil se je vdrugié z Frantisko
Menhard. Ta mu je porodila 11, avgusta
1776 sina Alojza, ki je bil znani uéenjak
in je kot oskrbnik in krajni sodnik graséine
na Nori¢kem vrhu blizo Radgone 14, aprila
1839 wmrl. Jurij Perger preselil se je v
Zetale, Kjer je sluzhoval do 1. 1796,

Bizjak Miha 1789 do 1793.

Rojen v Pruji 1748, Bil je ,lodi ma-
gister® v Negovi (1768 do 1739), kjer je
zacel 1. 1783. redno Solo. Od tamkaj prisel
je k Sv. Urbanu in odtod zopet v Negovo.
Leta 1797, odifel je k Sv. Juriju na
Seéavniei, in ostal tn do 1523. L. ko je
uciteljstvo opustil. Umrl je pri Sv. Barbari
pol. Vorberga pri svojem sinu, ki je bil
tamkaj zupnik. '

Denk Janez Jurij 1793 do 1817.

Rojen v Lucanah 1769. Leta 1790,
prifel je k Sv. Urhanu kot uéit. pomoénik,
ter je leta 1793 postal samostalen. O njem

Sy,

Urbann  sluzbovali so sledeéi |

se pravi, da je v letih 1813—1514 vadil |

moZe v vojaskem oroZji na istem prostora,
kjer 8o dandanes Zivinski sejmi in Kkateri
prostor se f¢ dandanes imenuje . Exerzier-
platz“. Po dovrSenih vajah bili so moije
v vojake poklicani, kar je Zene tako raz-
barilo, da so prigle nad njega z burklami,
vilami itd. ter zahtevale od njega svoje
moZze. — Naklestile bi ga bile gotovo, da
se jim ni skril v zvonik nad Zvonove. Cez
nekaj dni pa so dobile svoje moie zopet
nazaj in hilo je vse dobro,*)

Rojko Janez, provizor 1817 do 1315,

Rojen 1794. se je folal v Mariboru. Leta
1813 prifel je za poduditelja k Sv. Urbanu

. *) Solska kronika pri sv. Urbanu,

19. 1. 1893.)

in ostal tukaj do leta 1818, ko je prisel
za uditelja k Sv. Bolfanka v Slov, gor.,
kjer je 6. maja 1860. umrl.

Laschanz Jurij 1818 do [830.

Rojen v Selnici ob Dravi je bil do leta
1518. uéitelj v Lembalin, kjer je leta 1811.
imel 54 uéencev. Za njegovega ¢asa se je
stara meZnarija podrla in se postavilo novo
folsko in gospodarsko poslopje.

Plohl Anton, provizor 1830 do 1831.
Rojen na Polensakn 11, junija 1804, uéitelj
postal 1. septembra 1824, Bil je leta 1826
provizor pri Sv. Janiu na Dravskem polji,
1820 do 1830 poduéitelj pri Sv. Lovrenei
v Slov. gor., odkoder je prisel k Sv. Urbanu.
Od Sy. Urbana priel je 1. novembra 1831
za provizorja k Sv. Andrain v Slov. gor.,
kjer je postal I. novembra 1833 stalen
uéitel) ; tamkaj je umrl 31. januvarja 1865,

Schmer Anton 1831 do 1859

Rojen na Zavra¢i 2. januarja 1306,
uéitelj postal 1. oktobra 1522, Bil je leta
1826 do 1831 provizor v Vurbergu, in je
od tod prisel k Sv. Urbanu. Sekovsko §ko-

fijstvo ga je leta 1852, imenovalo izgled-

nim uéiteljem*. Leta 1859 odigel je v Ptoj,
kjer je 3. septembra 1864. umrl.

Srei Frane 1859 do 1869,

Rojen na Zavradi 24, novembra 1830,
néitel) postal 14. nov. 1845, Je sluzhoval
kot podugitelj: pri Sv. Markn pod Ptujem
(od 14. novembra 1848 do 13. novembra
1851), pri Sv. Martinn pol. Vorberga (od
I4. novembra 1857 do 10. novembra
1863), v Vurbergn (3. novembra 1854 do
8. decembra 1859), odkoder je prisel kot
uéitelj k Sv. Urbanu, Kkjer je postal leta

1862, stalen. 1. januarija 1871 preselil se

je na okoligko solo v Ptuj, ter tamkaj
stopil 1. novembra 1882, leta v pokoj.
Sedaj Zivi v Ptuji.

Horvat Joief 10. nov.
10. aprila 1879,

Rojen pri Sv. Urbanu pri Ptuji 7. feb.
1836, uéitel] postal 2. oktobra 1854, Slui-

1869 do
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hoval je kot poduéitelj pri Sv. Martinn pri |

Vurbergn (2. oktobra 1854 do K. julija
1855), v Vurbergu (9. julija do 12. nov,

1855), pri Sv. Ropertu v Slov. gor. (12. nov. |

1855 do 1. maja 1859) in pri Sv. Bolfanku
v Slov, gor. (1. maja do 22. novembra
1859). Sedaj je postal uéitelj pri Sv. Duhu
na Ostrem vrhu m ostal tukaj do 10. nov,

1869, 16. januarja 1867 bil je imenovan |

izglednim unéiteljem. Od Sv. Duha prigel je
k Sv. Urbanu, od tod pa 10, aprila 1879
za naduéitelja v Ljutomer, kjer je 17, jan,
1893 za sréno kapjo umrl,

Koemut Janez od 1. novembra [879.

Rojen pri Sv. Urbanu pri Ptaji 4. junija
1848, ucitelj postal 1., nov. 1867. Sluz-
boval je kot poduditelj: pri Sv. Trojiei v
Slov. gor. (1. novembra 1867 do 30. avg.
1868), v Hoéah (28. oktobra 1868 do
1. febr. 1870), pri Sv. Urbanu v Slov. gor.
(10. febr. 1870 do 26. januvarja 1872), v
Ribniei oh kor. Zel. (1. marcija 1872 do
20, dec. 1874; in kot néitelj: v Smartinn
na Paki (20. dee. 1874 do 1. nov. 1879),
potem pa je prifel za naduditelja Kk Sv. Ur-
bann, kjer sedaj sluzbuje.

= =

Drustveni vestnik.

1z Ljutomera. Nade drustvo se vkljub maj- |

hnemu Stevila &lanov kaj lepo razvija. To je po-
vdayjal tudi gosp, natelnik Kryl v glavni seji 16. nov.
m, I ¢ed, da se drustveniki popolnoma zavedajo
svojega poklica, kar kaZejo s svojo undelezbo pri
zhorovanjih. Ou prisréno pozdravlja navzoéne, ki so
prebili hwodo vreme in slabo pot. Gotovo bi tega
-ne bili storili, ko bi jih delovanje bilo le mate-
rijalno & npe idealno. — O delovanji udit. druitva
v minolem letn poroéa gosp. nadelnik to-le: Drustvo
je imelo pet sej in sicer prvo 1. dee, 1892, pri ka-
terej je poroéal gosp. Frevensfeld o dezelni atit.
konferenciji; drugo 9. marca 1893, govoril gosp,
Pofenjak o zelenjavi in folskil vrtil.

Tretjo 10. aprila; gosp. Freaensfeld govori o
pagodovini in vzgoji“; v Cetrtej 18, majnika in v
petej seji 13, julija so se pretresovala konferenina
vprafanja, v katerih so govorili gg. Cvahte, Zacher]
in Robie, Da hi Se pospefevalo izobrazovanje
razen zhorovanj na jak nadin, je bilo drustvo na-
roteno na sledete liste:  Popotnik®, Vrtec*, Uit
Tovaris*, ,Kmetovalec*, ,Gospodarski glasnik®,
oSchule und Hans®, | Lehrmittelmagazin®, Ti listi
se narotijo tudi za prihodoje leto, a stari letniki
se¢ po nasvetn gosp, Freunensfelda prodajo, ker ne-
kateri listi chranijo vedno svojo vrednost. Na ta
naiin se zopet pridobi nekaj denarja za nadaljno
narocevanje. Nad blagajnik, gosp. Karba, poroda,
da je hilo dohodkev 17 gld. 60 kr, a stroskov
19 gid, 86 kr., torej znafa defieit 1 gld, 26 kr
Vsekako pa bi bilo gmotno stanje bolje, ko bi ne-
kateri udje redno pladevali svojo udnino. Teda imamo
Jih, kakor v vsakem drustvu, ki so le ,papirnati“
in bi se bolje imenovali neandi. Potemtakem pride,
da drutyo, zanadajoé se na odloéno podporo udov,
prevzame prevelike naloge, Breme, katerega so si
nalozili, pa morajo potem nekaterniki nositi, Tudi
nam s¢ tako godi, — Pred leti je uéit. drustvo iz-
dalo letno porotilo, na katerem 3e zdaj dolguje

69 gold. Da pa se polagoma vendar doly poravna,

se sklene, da plaéa vsaki nd na mesee 20 kr, Kamen
do kamen palata.

Udnina pa znaia tudi zanaprej 1 gold.  Upajmo,
da bode letos v tem obziru bolje. Ze danes so
pristopili trije povi udje in sicer gepdé. Lapajne in
Hayne, ter gosp. M. Sijanec, tako da dtejemo 20
drudtvenikov, — Volitev odbora imela je ta-le izid:
Natelnik drustva je gosp. Kryl, namestnik gosp.
Robi¢, blagajnik gosp. Karba. tajnik gosp. Herzog.
Gosp, Freuensfeld fe predlaga, da bi pri prihodnjem
zborovanji  predavala gg. Cvahte in Robié nekaj
dovrienegn, pozitivnega o spisji, Kake bi se moralo

| obravoavati na vseh treh stopinjah, da bi se vsped-
| nejfe gojil materini jezik.

In le materini jezik! Mlading in domovina! —
Z veselim sreem, z nado, da se zopet vidimo fe v
obilugjdem Stevilu, se loéimo, A élovek obraia,
Bog obrne. — Ko se 4. jan. zopet snidemo, nisi
bral veselja na nobedoem obrazu. Taisti, ki je stavil
zadnji predlog, ostavil je nag krog. Gosp., Freuens-
felda ni bil veé mej nami.

Mej 16, nov. in 4. jan. je bil 23, december.

Nas shod torej 4. jan. ni bil odmenjen zboro-
vapju, ampak posveten bil je spominn nadega dra-
gega tovarifa, najdelavnejiega nda, gosp. Freuens-
felda, Bil jo pokajnik drustvn ona spons, ki je vse
ntitelje vezala v jedno celoto, On nas je ududevljal
z besedo in z vzgledom, da smo se shajali tudi o
neugodnem vremenu, — Rayno tako nengodno vreme
in pa bolezen je bila 4. jan. A prichi smo, ker nas
je klical njegov dubh. — Predno se zberemo v Joli,
bila je masa za pokojnika. Zopet so doneli zvo-
novi, kakor 12. nov., ko se je fola blagoslavljala,
zopet na oltarji mnogo prizganih sveé, dubovniki v
svecanej obleki, in po cerkvi doné orglje. A danes
jo drugage; vse, vse! Svete ne raziiajo Zarne
svitlobe, ampak le temno brlé; dubovniki imajo
temno,, Zzalno obleko; in glas orgelj in peveev je
tuzen, plakajof. 12. nov. si nam vodil petje, a
danes? Tvoje mesto je prazno. — A sree je poln




."i‘-, E 0

y tuge in Zalosti nad nenadomestljivo izguho,
olno je pobozne molitve. Kako bi moglo v takem
d biti prostora fe za druge misli? To je povdarjal
'> gosp. nacelnik, ko smo se po do kontane)
Juzbi Lozji zbrali v novej foli.
; Varok, da smo se danes zbrali, nadaljuje gosp.
ryl, — je, da obhajamo spomin nasega tovariia,
m dragega Josipa Freuensfelda, katerega nam je
odvzela. Zadnjikeat bi Se e tega ne nadjali.
. tokaj viada vigja moé: danes tukaj, a jutri
bk ni ved. Jedno leto e ni preteklo in e je izgubilo
r iitvo dve moti.  Gosp. Freuensfeld je hotel svoje
[ravje popraviti, zato se je podal na pot, a pre-
pzno je ze bilo. Nit zivljenja je bila Ze pri konei,
podiva v bratskej zemlji. V znak sozalja
jo navzoéni. Gosp. Robit poda nam sliko
vega zivljenja ter precita nekrolog, soZalnico
drudtya v Ormozu, pismi gosp. nadzornika
Rannerja in gosp. prof. Koprivnika. — Gosp. Karba
wedlaga, da bi se toliko denarju nabralo, da bi se
aj kupil nagrobni spominek, ¢e tudi se pe more
gpolniti zadnja pokojnikova Zelja: da bi poival v
maéej zemlji. Gosp. Schneider spodbuja, da hi
#aj 5 ¢asom nabrali toliko denarja, da se truplo
g prepelje.  Za ta namen se izvoli odsek iz
b gospodili: Robig, Karba, Schoeider, gspdé.
| Razlag in Wessner,
' Smﬁtnjmo zadnjo voljo njega, ki je Zrivoval
o zivijenje za narod, Zrtvajmo tudi mi vei vsaj |
j denarja,

WUE

A Sv. Andraz v Slov. gor. (Reizinger |
f hf T) V zadnji Stev, ,Popotuika® stran 15 ob-
je tovaris gosp. A. P, nekrolog rajnega nad-
Selskega, Reizinger Jozefn. Naj se mi
I, da temu nekrologn nekaj pristavim. Da sem
Ho@il to storiti, ni vzrok le napaien in nepo-
Zivotopis ampak natin, kako hoée gospod do-
opravititi odsotnost ntiteljev-peveev. Dopisnik
pravi, da je spremljalo pokojnika le piclo
uéiteljoy tovarisev, lker so bili mlajdi doma
inih praznikib.  Stvar ima neksj na sebi,
r je glavni vzrok dragi.

ano e vsakemu, kake postne zveze so na
y posehno ng boZitni dan potiva ves promet,
¢ bilo tudi varok, da so vsi bolj oddaljeni to-
i dotiéno vest fe le na Stefanovo popol-
bil pokojnik %e pokopan. Le tovaridi v
eli 0 0 pravem ¢asu, ter poslali bliznim
r tudi ti §e o pravem &asu obveléeni niso
o smeli ni pogreb, ker je e kr. okr.
nik rekel, th)ev Selah davica

’-.nl.. 4

Sv. Trojiea v Slov. gor. (Vabile) Dne
1. svefana t. L zbornje St Lenartsko ueiteljsko
drudgtvo ob 11, uri dopoludue pri Sv. Lenarti v
Slov. gor, Vspored: 1. Zapisnik in dopisi. 2. Na
katerih berilih 111 itanke se lahko pontuje o zdravo-
glovji, gosp, Kos. 8. O peti skupiéini uéiteljske
JZaveze* v Maribora, gosp. J. Cernko. 4, ,Osipki
in koze* ; porota dr. med. univ, gosp. IH. Benesel.
5. Nasveti, Ker bhi morebiti 4. totka tndi zanimi-
vala neude, vabi vse najvljudneje k obilni udelezhi

odbor.

Opomba, Kedor fe ima drustvene Easopise,

prosimo, naj jih vrne,

Iz brezifkegn okraja. (Vabilo) k zhoro-
vanju uéiteljskega drustva za breziski in  sevniski
okraj, ki se bode vriilo 2, februarja ob /10, uri
v Brezicah po sledeéem vsporedu: 1. Dopisi,
2, Spomenica staj. ué. zaveze gledé va neiteljske place,
8. Govor in uéni poskus o prostoroinem risanji brez
pik. 4. Volitve. 5. Nasveti, K prav obilngj udelezbi
vabi odbor.

}

Hrastnik. (Vabile,) ,Utit. droftvo za celjski
in lagki okraj* ima svoje redno meseino zhorovanje
v 2. dan meseca februagjia ob 10, wri  dopoludne
v okoliskej foli celjskej. Vepored: 1. Petje. 2. Za-
pisnik. 3. Druftvene zadeve, 4. Podavanje gosp.
I, Zidarja: ,Prokticen poskus o raziirjatvi st. kroga
do 1000, (Po Lavtarji). 5. Nasveti. K obilnej ude-
lezbi vabi vljudno odbor,

. =

Dopisi in druge vesti.

zelo raziviena, naj toraj me hodijo tie, Zategadelj
ostali so tudi ti doma, med njimi pisec teh vrst.

To hodi tadi povedano gospodu dopisniku v
JTagespodto®, kateri nas slovenske uditelje v tem
okraji tako rad tamkaj omenja in je tudi to pri-
liko uporabil, ter udaril po nas, éed, da baje nizmo
hoteli k pogrebn,

Ob jednem usojam si tudi nekoliko popolniti
zivotopis pokojnikov po svojili belezkah:

Reizinger Jozef bil je rojen v Zavracu
13, novembra 1830, ter je postal uéitelj 16, nov.
1848, Sluzboval je kot podugitelj: pri Veliki vedelji
18451849, pri Sv. Juriju ob Pesnici 1849, pri
Sv, Bolfunku v Slov. gor. 184950, v Sredisti
185051, pri Sv. Juriju ob Stavniei 1851 - 562, Od
tod odifel leta 1852 na Ogersko, ter shuzboval v
Olznici (Mura Szombat) 1856254 in v Tiini 1554
do 1369, kjer je bil 23. septembra 1557 stalno na-
1 medten, O poéetku dualizma leta 1867 nalozilo. se
[ je vsem uradnikom in uditeljem, da se morajo v

dvel et wanéiti lagenegs madjarskegs jeaika, i

b ‘m""
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siecer morajo zapustiti dezelo.  Leta 1869 odpodili
so tedaj mwnogo udiieljey, ter jim vzeli sluzbe in
tako se je zgodilo tudi nasemu pokajniku.

Od leta 1869 do 1871 bil je brez sinzbe. Leta
IST1 postal je podutitelj pri Sv. Barbari pri Vur-
bergn, od leta 18572—73 pa pri Sv. Lenartu v
Slov, gor. Od leta 1878 do 1374 bil je organist in
guplent pri Sv, Ani na Krempergu, od koder je
prisel 1. julija 1876 v jednako sluzbo k Sv, Andrazu
v Slov, gor., kjer je ostal do 1. oktobra 1880. Od
tod odiel je kot suplent na novo ustanovljeno Solo
v Selo pri Peuji, kjer je postal 20, aprila 1882
stalen uditelj, ter umrl 23 decembra 15893,

J. Strelee.

Od nekod, (Prijazno vprasanje dobri
re¢i v korist) Vee oéi haje ved vidi in Vel
glav vet vé. Ker je pa mene osoda po lastni krivdi
potisnila ‘med bregove, ol koder ne morem do bratov
sotradnikov, tako si ne morem drugace, e hodem
do jasnega priti, kakor, da se obrnem tem potom
do Vas preblagi tovaridi s sprodnjo, da blagovolite
pri zbovovanjih pretresovati in mi tem potom opirajoé
se¢ na dotitne zakone odgovoritiz je-1i res, da je
§olsko vodstvo, kot tako, postavno pod-
loZno kraj. #ol svetu in da ima skoz
tega posiljati uradne dopise okraj. Sol
syetu? — Ali je mogoée, da je to danona
voljo okraj, Sol svetu, da ta zaunkaze po
svojem?

Meni sicer tako daled ni mié na tem, a rad bi
vendar znal in brz &as marsikateri fol. vodja, kaj
je pray za prav istinito, ker v zakonih o tej refi
nié najti ne morem, Svojimir.

(Tmenovanje.) Kot udi v dezelni foleki svet
za Istro so od Nj. Vel presvitlega cosarja imeno-
vani ti-le gg: Krizman, kanonik pri stolnem
kapitelji v Trstu, Jakob Babuder, gimnaz ray-
natelj v Kopru, Frane Swida, gimnaz. ravnatelj
v Palji in Ivan Markelj, ravnatelj ¢ kr. udi-
teljisca v Kopra,

(Vaken nkaz) je izdal gosp. e. kr. okrajni
glavar v Ptuji za ptujeki, ormozki in rogacki okraj.
Strogo se namreé prepoveduje, da se rabijo folarji
o Solskih dnevih kot gonjaii na lovih, Tako je
prav!

(Podpore za Solske zgradbe) iz
dezelnega zalklada dovolil je dezelai zbor kranj-

-ski slededim folskim obtinam: Kodevje kot II.
obrok 1500 gld., Grahove kot 111. obrok 300 gld.,
Tgavas kot IL obwok 300 gld., Zasp de 100 gld.,
Brezniea fe 800 gld, Dobrava 200 gid, Ko-
privoik za novo dolo 600 gld, Lese 500 gld.,

Mosnje S 860 gld., Ratete e 200 gld., Tribuce fe

200 gld., Ratege fe 200 gld., Brezoviea v kam-
piskem okraji za gradbo fole pri Sv. Trojici 600 gld.

th Y LN

Drazgose 150 gld., Predoslje oo ghl, Retedse

100 gld. Skupaj 5650 gld,

Raznoternosti.

|Jezik Sv, Cirilain Metoda.] Aposteljna in
krstnika  Slovanov, brata Ciril in  Metod, rodom
iz Soluna v joini Macedoniji, sta prelozila sveto
pismo na jezik  staroslovenski®, kateri se uporablja
do sedaj v bibliji in pri boZjej sluzbi v  pravo-
glaynib* Slovanih, pripadajoiih k vzhodnej cerkvi
in v bozjej sluzbi juinih katoliskilh Slovanoy, po-
sebno v Dalmaciji. Tega .staroslovenskega® jezika
ne govori tedaj nobeden slovanski narod, mrtev jezik
Jje, nekaka slovanska latin&éina, svet jezik biblije in
liturgiskil knjig, sicer pa lahko razumljiv vsakemu
Slovanu in zlasti je blizu jeziku ruskemu, bolgar-
skemu in srbsko-hrvagkemu, Dyiga se samo ob sebi
vpradapje: kateri slovanski nparod je govoril za
sv. Cirila in Metoda to castito staroslovenséine ?
Jezikoslovei slovanski so imeli doslej dvoje raznih,
nedokazanih mnenj. Nekateri so trdili, da sveta
solunska brata, prifedfa v Panonijo, sedanje Ogersko,
kjer so v onem éasu bivali rodovi slovanski, nista
prinesia s seboj svetega pisma Ze preloZenega, ampak,
da sta sv. pismo Sele tukaj v Panoniji prestavila v
jezik ondotnib  Slovanov, kateri so izginili v ma-
zarskej povednji. Po nazoru drugih uéenjakov nista
Ciril in Metod, naj sta & seboj iz Macedonije pri-
nesla ze preloZeno sv. pismo, ali pa da sta je pre-
lagala Sele v Panoniji, nikdar prestavljula na jezik
panonskih  Slovanov, temved na svoj lastni juZuno-
macedonski jezik, ki je bilo nareije tedanje bul-
garstine. To vwpratanje je redil sedaj jasnim in
nedvommim naéinom uéenjak poljski, profesor Ivov-
skega vsendilidéa, dr. Antonin Kalina, v obfirnem
spisn: Studja nad historja jezyka bulgarskiege®,
objavljenem v  Zpravah® jezikoslovnega odbora
poljske skademije ved in umetnosti. Profesor Kalina
dokazuje na tewelji natanénih in dolgoletnih studij
z neovrgljivimi fakti, da je staroslovenitina® sy,
Cirtla in Metoda pravo starobolgarsko naretje. katero
so govorili Bulgari juine Macedonije, Je-li bila
prestava sv, pisma v tem jezikn dodelona Ze v
Macedoniji, ali se le pozneje v Panoniji, to je po-
stransko vprasanje, katero se ne di takd gotovo
dognati, Strokovnjadki listi poljeki dajejo spisu pro-
fesorjn Kaline velik pomen ter mu prorvokujejo ne-
nevaden uspeh v vsem znanstvenem svetu; kajti v
tem delu g0 polozeni izvrietki natanénega raziskavanja
po velikej mnoziei pristnih virov, ter se pajasnuje
cela vrsta vprafanj iz jezikoslovja in  navodopisa
slovanskegn, katerih se e nihie doslej ni polotil.

PR

[Stevilo ljud. ol vevropskih drzavah]

V. znanih  Hilbner-jevil statistiskih razgledih na-

hajamo prav zanimive podatke o Mn"w
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ol v pozameznil drzavali Evrope.  Stevila se na-
_\mu!ajo vetinoma na leta 1890 in 1891, Po teh po-
datkih zavzema IFrancija z ozirom na svoje Stevilo
judskili fol mej vsemi drzavami prvo vesto, imajoé
87.530. " Potem sledijo Nemska drzava 2z 58.000,

18.147, Svedija z 10571, Sviearsko z 8183, Nor-
vegija z 6241 folami in 15617 mestnimi Solsk, raz
redi, Belgija z 5711, Portugalsko z 5347, Holundiju
2z 4258, Rumunija z 35566 in Srhija z 667 dolami.
Ako razdelimo obstajeie Sole po 3tevilu stanovnikoy,

tako stopi na prvo mesto Norvegija. Tukaj namrec

2772, na Francoskem 2280, v Svediji 2200, v

- Iealiji 1555, v Neméiji 12°10, v Portugalskem 11°58,

v Ogerskej 10740, v Holandiji 940, v Belgiji 932,

- v Britaniji 817, v Avstriji 800, v Rumuniji 7 ),
v Rusiji 400 in v Srbiji 318 &ol. Temu nasproti

pa se kaze Stevilo uéencev v teh drzavali bistveno
drugate. Na 10000 stanovnikov pride na Fran-

- coskem in Pruskem 1648 (v celi Neméiji je stevilo

nekaj manjie), na Svicarskem 1623, v Svediji 1608,
v Norvegiji 1520, v V. Britaniji 1460, v Holandiji
1411, v Avstriji 1308, v Ogerskej 1290, v Belgiji
1022, v Italiji 767, v Portugalskem 509, v Rumuniji
300, v Srbiji 250, v Rusiji 287 udencev,

Listnica urednistva:

A. K. v Sr.: Prosimo le posdljite naznanjeno
razpravo, pa ée mogoée Se tudi kaj drogega, Po-
adrav] — A, P, na H.: Poslane pesmi zal nismo
mogli porabiti, — M. S. v C.: Ne zamerite, ako
nismo Vasej zelji popolnoma ustregli, Ker smo nam-
reé o istej stvari itak Ze obiirno govorili, morali

T I e A N 2 I T ST - L L,

Italija z 56.594, Rusija z 59.003, Velika Britanija |
% Irlandijo z 30930, Avstrija z 18.666, Ogersko 2 |

pride na 10,000 prebivaleey 8584 Sol, v Svicarskem |

NI =

gmo Vad sicer lepo pisan Elanck odloziti, — Castite
nase poroéevalee nujno prosimo, da nam tudi o
osobunih premembal, ki se v njihovem okrmji vrié
vselej takoj poroéajo. — Danadnja Stevilka se je
radi preobilega posla v tiskarni zopet pekaj zakas-
nila, kar nam astiti  bralei naj ne zamerijo, Po-
trudili se bodemo, da pribodnje stevilke bolje redno
izidejo.

Zahvala.

Gogpod Peter Zadravee, pogestnik na Humn in
v Loperéicah je, vrnivii se sreéen po  osemletiem
bivanji v San Antonio v Severnej Ameriki, prinesel kot
nekdanji hvalezen néenec tukajinji foli mnogo lepil
in redkib néil, kakih ima malokatera sola v nasi
domovini, 1z Rima je prinesel od sv. Ofetn hlago-
| slovljene ,roZne vence® ter z njimi obdaril nad
200 tukajinih nfencev. Bodi mu za vse, posebno
pa za neomahljivo ljubezen do svoje domace Sole
tukaj javne izretena najtopleja zahivala,
Na Humun pri Ormozi, 4. januvarja 1524,
Matevz Podgorelee,
nacelnik krajn, solsk, svet,
Martin Ivanusa, Anton Porekar,
fol. ogleda. nadugitelj,

Zahvala.

Podpizani izeeka tem potom slav, odboru Slov,
Matice v Ljubljani* najsréncjdo zahvalo za veleduien
dar prekrasne zbirke knjig, ki so dodle tukajini
nezni mladini v kovist, Bog plati!

Perunice, 23. prosinea 1394,

Svojimir Sunderlj,
fol. vodja.

Razpis nateéajev.

St 1576, Razglas.

Na dvorazredoici v Selal v ptujskem folskem
okraji je namestiti naduoditeljsko sluzbo, na tri-
razrednici pri Sv. Bolfenku v ormozkem folskem
okraji pa unéiteljsko sluzbo, z dohodki po IV,
plagilnem razredu.

Prosilei naj vloZijo svoje redno podpree, zlasti
# zrelostnim in s spricevalom uéne usposobljenosti,
2 dokazom avstrijskega drzavijanstva in oziroma za
‘:ldnéiteljsko mesto tudi z dokazom usposobljenosti

pomocnemu  poutevanju v katoliskem veronauku
opremljene  prosnje potom predstojnega  okrajnega
solskega sveta do 27. januarja t. 1. pri dotiénem
krajnem Solskem svetu.

Uititeljsko mesto se zng tudi zatasno ume-

Okrajni Solski svet Ptuj-Ormoz,
1, januarjn 1894
Predsednik : Scherer ». r.

8 s Ragpis uciteljskib sluzb,
“ V tolminskem Solskem okraji namestiti se imajo

1. Mesto uéitelja ali poduditeljn na &tivirazred-
nici v Bovei:

2. Mesto poduéitelja ali nditeljice eventuclno
poduéiteljice na trirazrednici v Cerknem;

8. Mesto potovalnega udit, za Reka-Poljice

4. Mesto ucitelja ali poduditelja na poddruznici
na Lubinji;

5, Mesto néitelja ali poducitelja na poddruznici
na Zagi;

6. Mesto uéitelja-voditelja na jednorazrednici v
Podbrdi;

Potovalni uéitelj ali poducitelj ima 100 wld.
na potuini in vsak poduditel] 50 gld, osebne doklade.
Dohodki so doloéeni v dez. postavah 10, marea 1879,

Proénje s postavnimi spricevali, prosilei iz dru-
wih okrajev tmrio z zdravniskem splziéevalom je vlo-

ziti potom ¢, kv, okvajne folske oblasti v 6 tednih
od dneva razglasa v  Osservatore Triestino®.

C kr. okr. dol svet v Tominu, 7. jan. 1894,
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Uciteljska sluiba.

Na trivazredni ljudski Soli pri Sv. Andrazi
v Leskoveah umestiti je uditeljgko mesto z do-
hodki po IV, plagilnem razredn definitivoo ali pro-
vizoritno,

Prosilei in prosilke, zmeini nemikega in slo-
venskega jezika, naj viozijo svoje proinje, ki morajo
biti opremljene z zrelostnim spricevalom, s sprice-
vadom uéne usposobljenosti in 2z demovnico, potom
predstojnega okr, folsk. sveta do do 15, febr, 1894
pri krajn. solsk. svetn sv. Andraz v Leskoveal.

Okrajni solski svet Ptuj, 18 jan. 1894,
1-2 ; Predsednik,

St 7. Razpis natecaja.

V breziskem politiskem okraji je takoj ume-
stiti ta-le ugiteljska mesta defisitivno, eventuelno
provizoriéno,

1. Mesto stalnega okr. pomoénega nciteljn za
okolif brezigkega okrajnega glavarstva z dohodki
poducitelja po T1L pladiloem razredu,

2. Poduditeljska mesta na ljudskih folal:

wl v Doliovi, posta Brezice, 1V, plagé. razred.
b)) na Bizeljskem, posta Brezice, IV, plag, razr,
¢/ v Pidecah, poita Brezice, 1L plag. razred.-
d) v Buéah, podta Kozje, 1V. plad, razred.

e)v Polji, poéta Kozje, IV. plaé. razred.

8. Mesto uéiteljn in Solskega voditelja na jedno-
razredni ljndski Soli v Pedical, okraj Kozje,
posta Podsreda, z dohodki po IV. plaéilnem
razredu.

Prosilei za ta mesta naj vloZijo svaje prosnje,
katera morajo biti opremljenn z zrelostnim sprice-
valom eventuelno tudi s spricecalom uéne usposol-
ljenosti, # dokazom avstrijskega dvzavljanstva (do-
movniea) in z ozirom na uditeljsko mesto v Pecicah
tndi z dokazom nusposobljenosti za  subsidiariéno
poucevanje katoligkega veronanka, potom predstoj-
nega okrajoega Solskegn sveta in sicer gledé na
mesto  pomotnega  ucitelja  pri okrajuem Solskem
svetu v Brezicah, gledé na ostala unéon mesta pa
pri dotiénil krajnih Solkih svetih do 15, febr. 1894.
Okrajni folski svet Brezice, 7. jan. 1504,
Predsednik.

-

Pri upravnistyvu ,Popotnika* v Mariboru
ali v tiskami sv. Cirila, Korodka nliea it. 5, se
dobivajo nastopne knjige :

Marka Fabija Kvintilijana
govorniski pouk.

Prevel, uvod in komentar
spisal
Franc Breini
e kr. profesor v Ljubljani,

 Cena 60 kr,, po poiti 5 kr. ved.

Napake pri vzgoji otrok
v zveriZosteznem vrtu.
Kratek in umeven naved, kako vaynati da so ti
otrael razvadijo in spridijo.
Poleg nemskega Der Irrgarten der Erzichung
Slovencem priredil
Fr. S. Jamsek,

folski ravnateij v Reichenburgw

Cena 40 kr., po posti 45 kr.

Narocila sprejema: Upravnitve ,Popotnikovo®,

D& Danadnjo stevilko smo poslali tudi e vsem dosedanjim naroénikom, ki nam 1. ste-
vilke niso vrnili, ée wam tudi naroénine fe niso poslali. Upamo, da nam ostanejo

zvesti ter se vsaj v kratkem odzovejo svojej dolinosti.

Ko bi pa kateri tega ne

zmogel lehko, naj se pa blagovoli pismeno oglasiti in pray radi mu dovolimo e

vede olajéave, samo da med letom gotovo spolni svojo dolinost.

Starim dolz-

nikom pa lista ne bodemo veé posiljali, ée zaéetkom febrnavja vsaj
deloma ne poravnajo starega dolga; zaostalino bodemo ysekako strogo iz
tirjali, ée tudi na naéin, ki ne bode ljub niti jim niti nam. Bog pomagaj!
Prvili dveh Stevilk smo dali tiskati toliko, da novim naroénikom fe lahko
postrezemo, na kar posebno nafe fastite poverjenike vljudno opozarjamo.
JPopotnika® stare letnike (od 1886, leta naprej) oddajemo naroénikom posa-
mezno po 2 gld. letnik. Ce pa kdo kupi vse letnike skupaj. dobi jih proti gotovini

lahko po 1 gld

Priporoéamo se v prav mnogobrojno naroého.

Upravniitvo.

Vsebina, I Uitelj-pisatelj, (Iv. Stukelj.) (Konee.) — I, Slovniska teorija Kernova, (Dr, J. Bezjuk.) (IL) —
1I. Privodopisni pouk v jednovazrednical. (XXVL) (H. Sehreiver in J. Koprivnik,) — IV, O rabi
velikih érk, (,Cvetje*). — V. Doneski k zgodovini nagih fol. (XVL) (Iy. Strelec ) — VL Drust-
veni vestnik. — VIL Dopisi in druge vesti. — HRaznoternosti, — Jastnica, — VIIL Natetaji

in inserati, — DEE~

Lastuik in zalofnik: Zaveza“

= Tisk tiskarne sv, Cirila v Mariboru. (Odgov. J, O
S <ol X J . Ve I 2
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